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/Important Notice \

Considering environmental protection, ATEN does not provide a fully
printed user manual for this product. If the information contained in the
Quick Start Guide is not enough for you to configure and operate your
product, please visit our website www.aten.com, and download
the full user manual.

North America:
1-888-999-ATEN  Ext: 4988

United Kingdom:
44-8-4481-58923
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EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated

in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment

CE Warning: This is a class A product. In a domestic environment this product may cause
radio interference in which case the user may be required to take adequate measures.
Suggestion: Shielded twisted pair (STP) cables must be used with the unit to ensure
compliance with FCC & CE standards.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:(1) this device mat not cause harmful interference, and(2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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All information, documentation, firmware, software utilities, and
specifications contained in this package are subject to change without
prior notification by the manufacturer. Please visit our website http:/

KWWW.aten.com/downIoad/?cid:dds for the most up-to-date versions. j
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KL1508Ai/KL1516Ai Dual Rail LCD KVM Switch Quick Start Guide

Hardware Review @

Front View LCD Module
1. Upper Handle 1. LCD Display
2. LCD Module 2. LCD Controls
3. Keyboard Module 3. LCD On/Off Button
4. Lower Handle 4. Firmware Upgrade Section
5. Power LED
6. Keyboard Release Catch Rear View
7.LCD Release Catch 1. Grounding Terminal
8. Rack Mounting Tabs 2. Power Socket
9. LED Illumination Light 3. Power Switch
4. LAN Port
Keyboard Module 5. PON Port
1. Keyboard 6. Daisy Chain Port
2. Touchpad 7. Local Console Port Selection
3. External Mouse Port 8. KVM Port Selection

4. Station ID LED

5. Station Selection Area

6. Lock LEDs & Reset Switch

7. Port Selection Buttons and LEDs

Hardware Installation @

Standard rack mounting
1. While one person positions the switch in the rack and holds it in place, the second
person loosely screws the front brackets to the rack.

2. While the first person still holds the switch in place, the second person slides the L
brackets into the switch's side mounting brackets, from the rear until the bracket
flanges contact the rack, then screws the L brackets to the rack.

3. After the L brackets have been secured, tighten the front bracket screws.

Note: Allow at least 5.1 cm on each side for proper ventilation, and at least 12.7 cm at
the back for the power cord and cable clearance

Single Station Installation

1. Ground the KL1508Ai / KL1516Ai by connecting one end of the grounding wire to the
grounding terminal, and the other end of the wire to a suitable grounded object.
Note: Do not omit this step. Proper grounding helps to prevent damage to the unit

from surges or static electricity.

2. If you choose to install an external console, plug your keyboard, monitor, and mouse
into the Console Ports located on the switch’s rear panel. The ports are color coded and
marked with an icon to identify themselves.

Note: This step is optional.

3. For each of the computers you are installing, use Cat 5e cable to connect any available
KVM port to a KVM adapter cable that is appropriate for the computer you are
installing.

Note: The maximum supported distance to the adapter cable is 50 m.

4. Connect the KVM Adapter cable to the computer. Plug the adapter cable connectors
into their respective ports on the computers you are installing.

5. Plug the LAN or WAN cable into the KL1508Ai / KL1516Ai’s LAN port.

6. Connect the power cord to the switch and to an AC power source

After the KL1508Ai / KL1516Ai is cabled up, you can turn on the power. After the switch
is powered up, you can turn on the servers.

Guide de mise en route rapide du commutateur LCD KVM a double rail KL1508Ai / KL1516Ai

Operation

KL1508Ai / KL1516Ai installations provide three methods to obtain instant access to any
computer on your installation: Manual, OSD (on-screen display)/GUI, and Hotkey.

Manual
For manual port selection, simply press the Port Switch that corresponds to the device you
wish to access.

osD

The On Screen Display (OSD) is a menu driven method to handle computer control and
switching operations. All procedures start from the OSD Main Screen. To display the Main
Screen, tap the OSD hotkey twice. The default hotkey is [Scroll Lock]. You can change the
hotkey to the Ctrl key or the Alt key if you like.

Hotkey Summary Table

Invokes Auto Scan mode. When Auto Scan mode is
in effect, [P] or left-click pauses auto-scanning. When
auto-scanning is paused, pressing any key or another
left-click resumes auto-scanning.

[A] [Enter]

[Num Lock] +

[Num Lock] +
[-] or [Ctrl] +
[F12]

[F3] Sets Operating System to Sun.

[F5] Performs a keyboard / mouse reset on the target
computer.

[H] Toggles the Hotkey invocation keys.

[Port ID] [Enter]

Switches access to the computer that corresponds to
that Port ID.

[R] [Enter]

Administrator only hotkey. It returns the switch’s
settings to their default values.

Toggles the OSD Hotkey between [Ctrl] [Ctrl] and [Scroll

m Lock] [Scroll Lock].

(] Invokes Skip I\/I_ode and skip_s from t_he current port to
the first accessible port previous to it.

(o] Invokes Skip Mode and skips from the current port to

the next accessible port.

(1

Invokes Skip Mode and skips from the current port to
the last accessible port of the previous Station.

[l

Invokes Skip Mode and skips from the current port to
the first accessible port of the next Station.

[or[Ctril]+ |[B] Toggles the Beeper On or Off.

[F12] [Esc] or )
[Spacebar] Exits hotkey mode.
[F1] Sets Operating System to Windows.
[F2] Sets Operating System to Mac.
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Description de I'appareil ®

2. Pavé tactile . Port de connexion en chaine
3. Port souris externe

4. Voyant d'ID de station

5. Zone de sélection des stations
6. Voyants de verrouillage et bouton de réinitialisation

7. Boutons de sélection de port et voyants

Vue avant Module LCD
1. Poignée supérieure 1. Ecran LCD
2. Module LCD 2. Commandes LCD
3. Module clavier 3. Bouton marche/arrét de I'écran LCD
4. Poignée inférieure 4. Section de mise & niveau du
5. Voyant d'alimentation microprogramme
6. Loquet de libération du clavier
7. Loquet de libération de I'écran LCD Vue arriere
8. Supports de fixation pour montage sur bati 1. Prise de terre
9. Eclairage LED 2. Prise d'alimentation
3. Interrupteur
Module clavier 4. Port LAN
1. Clavier 5. Port PON
6
7
8

. Sélection des ports KVM

Installation du matériel @

Montage sur bati
1. Pendant qu'une premiére personne positionne le commutateur dans le bati et le
maintient en place, une deuxieéme visse les supports avant sur le bati.

. Sélection des ports de la console locale

2. Pendant que la premiére personne maintient toujours en place le commutateur, la
deuxieme fait glisser les supports en L dans les supports de montage latéraux du
commutateur (a I'arriére) jusqu'a ce que les brides des supports entrent en contact avec
le bati, puis visse les supports en L sur le bati.

3. Une fois les supports en L bien en place, serrez les vis des supports avant.

Remarque : Laissez au moins 5,1 cm de chaque coté pour une ventilation appropriée
et au moins 12,7 cm a I'arriere pour accueillir le cable et le cordon
d’alimentation.

Installation d'une seule station

1. Raccordez le KL1508Ai / KL1516Ai a la terre en reliant une extrémité du cable de mise
a la terre a la prise de terre et |'autre extrémité a un objet correctement mis a la terre.
Remarque : Ne sautez pas cette étape. Une mise a la terre correcte protége I'appareil

de I'électricité statique et des surtensions.

2. Sivous souhaitez installer une console externe, branchez le clavier, le moniteur et
la souris sur les ports de console situés a I'arriere du commutateur. Les ports sont
identifiables grace a un code de couleur et une icone spécifique.

Remarque : cette étape est facultative.

3. Pour chacun des ordinateurs a installer, utilisez un cable de catégorie 5e pour relier un
port KVM disponible a un cable adaptateur KVM convenant a I'ordinateur a installer.
Remarque : La distance maximale entre |'unité et le cable adaptateur est de 50 m.

4. Connectez le cable adaptateur KVM a I'ordinateur. Branchez les connecteurs du cable
adaptateur KVM sur les ports appropriés de I'ordinateur que vous installez.

5. Branchez le cable LAN ou WAN sur le port LAN du KL1508Ai / KL1516AI.

6. Branchez le cordon d'alimentation au commutateur et a une source d'alimentation CA.

Une fois le KL1508Ai / KL1516Ai cablé, vous pouvez le mettre sous tension. Une fois qu'il
est allumé, vous pouvez mettre les serveurs sous tension.

KL1508A/KL1516A Dualer, ausziehbarer Kat. 5 High-Density KVM-Switch mit LCD und 8/16 Ports Kurzanleitung

Hardwaretiibersicht &

. Lokale Konsolportauswahl
. KVM-Portauswahl

3. Externer Mausanschluss

4. Stations-ID-LED

5. Stationswahlbereich

6. LEDs fur Feststellfunktionen und Reset-Taste
7. Portauswahltasten und LED-Anzeigen

Hardware installieren @

Rack-Montage

1. Wahrend die eine Person den Switch in den Rack schiebt und festhélt, setzt die zweite
Person die Schrauben lose auf die Montageschienen.

2. Wahrend die erste Person den Switch nach wie vor festhalt, schiebt die zweite die
L-Schienen von hinten auf die seitlichen Montagerahmen des Switches, bis der Flansch

Vorderseite LCD-Modul
1. Griff oben )
2 LCD-Modul 1. LCD»D|spIay
3 Tastaturmodul 2. LCD-Bedienelemente
4. Griff unten 3. Ein-/Ausschalter fiir LCD-Schirm
5. LED-Betriebsanzeige 4. Abschnitt zur Firmwareaktualisierung
6. Entriegelungstaste fur Tastatur Rﬂckseitige Ansicht
7. Entriegelungstaste fur LCD 1. Erdungsanschluss
8. Arretierungen fir Rack-Montage 2' Netzeingangsbuchse
9. LED-Beleuchtung 3 Netzschalter
Tastaturmodul 4. LAN-Port
1. Tastatur 5. PON-Anschluss
2. Touchpad g Port fiir Reihenschaltung
8

den Rack berthrt. Schrauben Sie die L-Schienen anschlieBend am Rack fest.
3. Nachdem Sie die L-Schienen befestigt haben, ziehen Sie auch die Schrauben an der
Vorderseite fest.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass mindestens 5 cm Abstand auf jeder Seite frei bleiben,
um eine ausreichende Luftung zu gewahrleisten und 12,7 cm auf der
Ruckseite fur die Durchfihrung des Netzkabels und der anderen Kabel.

Einzelinstallation

1. Erden Sie den KL1508Ai / KL1516Ai mithilfe des Erdleiters. Verbinden Sie dazu das eine
Ende des Leiters mit der Erdungsschelle und das andere Ende mit einem geerdeten
Gegenstand.

Hinweis: Uberspringen Sie diesen Schritt keinesfalls. Eine ordnungsgeméBe Erdung
schitzt das Gerat vor Spannungsspitzen und statischer Elektrizitat.

2. Wenn Sie eine externe Konsole anschlieBen mochten, verbinden Sie Tastatur, Maus und
Monitor mit den Konsolanschltissen auf der Geratertickseite. Die Stecker und Buchsen
sind farblich und mit einem Symbol gekennzeichnet.

Hinweis: Dieser Schritt ist optional.

3. Verbinden Sie fur jeden der anzuschlieBenden Computer einen der noch freien KVM-
Ports mit einem KVM-Adapterkabel, das fur den anzuschlieBenden Computer geeignet
ist. Verwenden Sie dazu ein Kat. 5e-Kabel.

Hinweis: Die maximale Entfernung zum Adapterkabel darf 50 m nicht Gberschreiten.

4. Verbinden Sie das KVM-Adapterkabel mit dem Computer. Verbinden Sie die Stecker des
Adapterkabels mit den betreffenden Ports der anzuschlieBenden Computer.

5. Verbinden Sie das LAN- oder WAN-Kabel mit dem LAN-Anschluss des KL1508Ai /
KL1516AI.

6. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Switch und an eine geeignete Stromquelle an.

Utilisation

Les installations incluant un commutateur KL1508Ai / KL1516Ai offrent trois méthodes
permettant d'accéder instantanément a n'importe quel ordinateur de I'installation : Accés
manuel, par affichage a I'écran (OSD) / interface utilisateur graphique et par raccourci
clavier.

Accés manuel

Pour sélectionner un port manuellement, appuyez simplement sur le commutateur de
sélection de port correspondant au périphérique auquel vous souhaitez accéder.

osD

L'affichage OSD offre un menu permettant de controler I'ordinateur et les opérations

de commutation. Toutes les procédures s'effectuent a partir de I'écran principal de
I'OSD. Pour afficher le menu principal, appuyez deux fois sur la touche de raccourci
correspondant & I'OSD. Il s'agit de la touche [Arrét défil]. Vous pouvez modifier la touche
de raccourdi et utiliser la touche Ctrl ou Alt a la place si vous le souhaitez.

Résumé des raccourcis clavier

Permet d'activer la Commutation automatique. Lorsque la
Commutation automatique est activée, appuyez sur [P] ou
cliquez avec le bouton gauche de la souris pour suspendre

[Verr. num] +|(A] (Entrée] la recherche. Lorsque la commutation automatique est

[-] ou[Ctrl] + suspendue, appuyez sur n'importe quelle touche ou cliquez
(F12] avec le bouton gauche de la souris pour reprendre la
recherche.
[B] Permet d'activer ou désactiver le bip sonore.

Nachdem alle Kabelanschlsse am KL1508Ai / KL1516Ai hergestellt wurden, kénnen Sie
das Gerat einschalten. Nachdem der Switch eingeschaltet wurde, kénnen Sie auch die
angeschlossenen Server einschalten.

Bedienung

Der KL1508Ai / KL1516Ai bietet drei verschiedene Méglichkeiten, die Konsole umgehend
auf einen anderen Computer zu legen: Manuell, tber das OSD-MenU/grafische
Benutzeroberflache und Uber Hotkey-Tastenkombinationen.

Manuell
Um einen Port manuell auszuwahlen, driicken Sie den Port-Auswahlschalter, der den Port
des Gerates darstellt, auf das Sie zugreifen moéchten.

osD

Das OSD-Men ist ein Bildschirmmend, Uber das Sie die Computer und den Switch
bedienen kénnen. Alle Funktionen werden tber das OSD-Ment aufgerufen. Um das
Hauptment zu 6ffnen, driicken Sie zweimal die OSD-Hotkey. StandardmaBig ist die OSD-
Hotkey auf die Taste [Rollen] gelegt. Sie konnen sie bei Bedarf aber auch auf die Taste Strg
oder Alt legen.

Hotkey-Ubersichtstabelle

[Echap] ou
[Barre d'espace]

Permet de quitter le mode raccourcis clavier.

[F1]

Permet de choisir le systéme d’exploitation Windows.

[F2] Permet de choisir le systéme d’exploitation Mac.

[F3] Permet de choisir le systéme d’exploitation Sun.

IF5] Permet d'effectuer une réinitialisation clavier / souris sur
I'ordinateur cible.

IH] Permet de changer les touches utilisées pour I'activation du
mode raccourcis clavier.

[ID de port] Permet de basculer I'accés vers |'ordinateur correspondant a

[Entrée] cet ID de port.

[Verr. num] +
[-] ou [Ctrl] +
[F12]

[R] [Entrée]

Raccourci clavier uniqguement destiné a I'administrateur.
Il permet de rétablir les parameétres par défaut du
commutateur.

Permet de faire basculer le raccourci clavier de I'OSD entre

[T [Ctrl) [Ctrl] et [Arret défil] [Arrét défi].
Permet d'activer le mode de changement de ports et
[«] de passer du port en cours au premier port accessible le
précédant.
(5] Permet d'activer le mode de changement de ports et de

passer du port actuel au port accessible suivant.

(1]

Permet d'activer le mode de changement de ports et de
passer du port actuel au dernier port accessible de la station
précédente.

[

Permet d'activer le mode de changement de ports et de
passer du port en cours au premier port accessible de la
station suivante.

www.aten.com

Startet die automatische Portumschaltung. Wahrend
der automatischen Portumschaltung driicken Sie die
[Num] + [-] Taste [P] oder klicken mit der linken Maustaste, um
oder [Strg] +  |[A] [Enter] diese voribergehend anzuhalten. Ist die automatische
[F12] Portumschaltung angehalten, kénnen Sie sie durch
Driicken einer beliebigen Taste bzw. Klicken mit der
linken Maustaste fortsetzen.

[Num] + [-]
oder [Strg] +
[F12]

[B] Schaltet die Tonsignale ein bzw. aus.

{Ezgrgig] Beendet den Hotkey-Modus.

[F1] Legt Windows als Betriebssystem fest.

[F2] Legt Mac als Betriebssystem fest.

[F3] Legt Sun als Betriebssystem fest.

[F5] Setzt alle Tastatur- und Mauszuordnungen am
Zielcomputer zurtick.

H] Schaltet zwischen den verschiedenen Hotkey-

Aktivierungstasten um.

[Port ID] [Enter]

Schaltet auf den Computer um, der an diesen Port
angeschlossen ist.

[R] [Enter]

Hotkey nur fur Administratoren. Stellt die
Standardeinstellungen des Switches wieder her.

Schaltet die OSD-Hotkey von [Strg] [Strg] auf [Rollen]

m [Rollen] um, und umgekehrt.
Schaltet vom aktuellen Port zum erstmdglichen vorigen
[—] € !
Port, der verfugbar ist, um.
=] Schaltet vom aktuellen Port zum néachstmaglichen Port,
der verfugbar ist, um.
(1] Schaltet vom aktuellen Port zum letzten verfugbaren
Port der vorigen Station um.
0 Schaltet vom aktuellen Port zum ersten verfigbaren

Port der folgenden Station um.
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Conmutador KVM con dos médulos retréctiles y pantalla LCD KL1508Ai / KL1516Ai Guifa rapida

Presentacion del hardware o

Vista frontal Médulo LCD

. Seleccion de puertos de consola local
. Seleccion de puertos KVM

1. Mango superior 1. Pantalla LCD
2. Modulo LCD 2. Controles LCD
3. Mddulo de teclado 3. Boton LCD encendido/apagado
4. Mango inferior 4. Seccion para actualizaciones del firmware
5. Indicador LED de alimentacion i .
6. Boton de desbloqueo del teclado Vista posteriort
7. Boton de desbloqueo LCD 1. Toma de tierra
8. Muescas para montaje en rack 2. Entrada de alimentacion
9. lluminacion LED 3. Interruptor de alimentacion
. 4. Puerto LAN
Médulo de teclado 5 Puerto PON
- Teclado 6. Puerto para conexion en margarita
. Panel tactil 7
8

. Puerto para mouse externo

. Indicador LED de ID de estacion

. Area de seleccién de estacién

. LEDs de bloqueo y pulsador de reseteo
. Botones de seleccion e indicadores LED de puertos

Instalar el hardware @

Montaje en rack

1. Mientras una persona coloca el conmutador en el rack y lo aguanta en su sitio, una
segunda atornilla (sin apretar) la parte frontal de los rieles en el rack.

2. Mientras la primera persona sigue aguantando el conmutador, la segunda desliza los

NO Uk WN =

KL1508Ai / KL1516Ai Dual Rail LCD KVM Switch — Guida rapida

Hardware o

Vista anteriore

. Maniglia superiore

. Modulo LCD

. Modulo tastiera

. Maniglia inferiore

. LED d’alimentazione

. Fermo di sganciamento della tastiera

. Fermo di sganciamento del monitor LCD
. Linguette per il montaggio in rack

. llluminazione LED

Modulo LCD

1. Display a cristalli liquidi

2. Comandi LCD

3. Pulsante di accensione/spegnimento
dello schermo

4. Sezione per I'aggiornamento del
firmware

Vista posteriore

OO ~NO U WN —

1. Terminale di messa a terra
. 2. Presa per I'alimentazione
Mod_ulo tastiera 3. Interruttore di alimentazione
1. Tastiera 4. Porta LAN
2. Touchpad 5. Porta PON
3. Porta esterna del mouse 6. Porta di connessione in cascata
4. LED dell'ID di stazione 7. Sezione delle porte della console locale
5. Area di selezione della stazione 8. Selezione della porta KVM
6. LED di bloccaggio e interruttore di ripristino
7. Pulsanti e LED di selezione della porta

Installazione dell’hardware ©

Montaggio in rack

1. Mentre una persona posiziona lo switch nel rack e lo tiene in posizione, la seconda
persona avvita leggermente le staffe anteriori al rack.

2. Mentre la prima persona continua a tenere in posizione lo switch, la seconda fa

rieles en L sobre el conmutador desde la parte trasera hasta que la pestafia del soporte
haga contacto con el rack y luego atornilla los rieles en L al rack.
3. Cuando tenga los rieles en L atornillados, apriete los tornillos frontales de los rieles.
Nota: Deje al menos 5,1 cm de espacio en cada lado a fines de ventilacion y al menos
12,7 cm de espacio posterior para el cable de alimentacion y los demés cables.

Instalacién de estacién individual

1. Conecte el KL1508Ai / KL1516Ai a tierra. Para ello, conecte un extremo del cable
de tierra incluido a la toma de tierra y el otro extremo a un objeto correctamente
conectado a tierra.

Nota: no omita este paso. Una conexion correcta a tierra protege a la unidad de la
electricidad estatica y de las subidas de tension.

2. Si desea instalar una consola externa, conecte su teclado, su monitor y su mouse a los
puertos de consola ubicados en el panel posterior del conmutador. Los puertos llevan el
codigo de color estandar, ademas de un icono para su identificacion.

Nota: este paso es opcional.

3. Para cada una de las computadoras que desee instalar, utilice un cable de Cat. 5e
para conectar un puerto KVM disponible a un cable adaptador KVM adecuado para la
computadora que vaya a instalar.

Nota: La maxima distancia admitida al cable adaptador es de 50 m.

4. Conecte el cable adaptador KVM a la computadora. Enchufe los conectores del cable
adaptador KVM en los puertos correspondientes de las computadoras que quiera
instalar.

5. Conecte el cable LAN o WAN al puerto LAN del KL1508Ai / KL1516AI.

6. Conecte el cable de alimentacién al conmutador y a una toma eléctrica.

Una vez conectados los cables al KL1508Ai / KL1516Ai, puede encenderlo. A
continuacion, encienda los servidores.

scivolare le staffe a L nei supporti laterali di montaggio dello switch, partendo dal retro,
fino a quando non sono a stretto contatto con il rack e poi awvita le staffe a L al rack.
3. Una volta fissati i supporti a L, stringere le viti dei supporti anteriori.
Nota: Lasciare almeno 5,1 cm da ogni lato per garantire I'appropriata ventilazione ed
almeno 12,7 cm sul retro per il cavo d'alimentazione e la rimozione dei cavi.

Installazione singola

1. Utilizzare il filo in dotazione per la messa a terra del KL1508Ai/KL1516Ai, collegando
un‘estremita del filo all’apparecchio da mettere a terra e I'altra estremita a un
dispositivo dotato di adeguata messa a terra.
Nota: Non saltare questo passo. Un‘appropriata messa a terra contribuisce a evitare i

danni al dispositivo derivanti da picchi di tensione o elettricita statica.

2. Se si decide di installare una console esterna, collegare la tastiera, il mouse ed il monitor
alle porte di collegamento alla console poste sul pannello posteriore dello switch.
Le porte seguono un codice a colori e sono contrassegnate da un’icona, per essere
identificate facilmente.
Nota: Questa operazione & opzionale.

3. Per ogni computer che si sta installando utilizzare il cavo Cat. 5e per collegare una
porta KVM disponibile ad un cavo adattatore KVM adeguato al computer.
Nota: La distanza massima supportata per il cavo adattatore e di 50 m.

4. Collegare il cavo adattatore KVM al computer. Inserire i connettori del cavo adattatore
nelle relative porte del computer che si sta installando.

5. Inserire la spina del cavo LAN o WAN nella porta LAN del KL1508Ai / KL1516A..

6. Collegare il cavo d'alimentazione allo switch e a una fonte di corrente CA adatta.

Una volta collegato il KL1508Ai / KL1516Ai, accenderlo. Una volta acceso il dispositivo &
possibile accendere i server.

Funcionamiento

El KL1508Ai / KL1516Ai ofrece tres posibilidades de obtener acceso instantaneo a
cualquier computadora conectada. Manual, por ment OSD (menu en pantalla) / interfaz
grafica y teclas de acceso directo.

Manual
Para seleccionar manualmente un puerto, pulse el conmutador de puerto que corresponde
al puerto donde tiene conectado el dispositivo en cuestion.

Mend OSD

El menu OSD en pantalla es una forma de controlar las funciones y la conmutacion de
computadoras a través de un menu. Todos los procedimientos tienen su origen en la
pantalla principal del OSD. Para mostrar el menu principal, pulse dos veces la tecla de
acceso al OSD. La tecla de acceso directo predeterminada es [Blog Despl]. Si lo desea,
puede reasignar la tecla de acceso directo a la tecla Ctrl o a la tecla Alt.

Sumario de las teclas de acceso directo

Activa el modo de conmutacién automaética. Pulse
la tecla [P] o haga clic con el botén izquierdo del

[Blog Num] + . ., -~
-] o [Ctrl] + [A] [Intro] ratén para detener la conmutacién automatica
[F12] temporalmente. Pulse cualquier tecla o haga clic con el

boton izquierdo del ratén para reanudar la conmutacion

automatica.

Funzionamento

Le installazioni del KL1508Ai/ KL1516Ai offrono tre metodi per ottenere un accesso
istantaneo a qualsiasi computer dell'installazione: Manuale, OSD (on-screen display)/GUI e
Tasto di scelta rapida.

Manuale
Per selezionare una porta manualmente, premere I'interruttore della porta corrispondente
al dispositivo a cui si desidera accedere.

OosD

L'OSD (On Screen Display) & un metodo di utilizzo dei comandi del computer e delle
operazioni di commutazione tramite menu. Tutte le procedure partono dalla schermata
principale OSD. Per visualizzare la schermata principale, premere due volte il tasto di scelta
rapida dell’OSD. Il tasto di scelta rapida predefinito & [Bloc Scorr]. A questo punto, se si
desidera, & possibile cambiare il tasto di scelta rapida con il tasto Ctrl o Alt.

Tabella di riepilogo dei tasti di scelta rapida

[Blog Num] +
[-] o [Ctrl] +
[F12]

(B]

Activa o desactiva las sefales acusticas.

[Esc] o [Espacio]|Sale del modo de teclas de acceso directo.

[F1]

Establece el sistema operativo Windows.

[F2] Establece el sistema operativo Mac.

[F3] Establece el sistema operativo Sun.

[F5] Resetea los ajustes para teclado y ratén en el ordenador
remoto.

H] Alterna las teclas de activacion para el modo de teclas

de acceso directo.

[ID del puerto]

Da acceso al ordenador al que le corresponde el ID de

[Intro] puerto seleccionado.
Teclas de acceso directo para el Administrador

[R] [Intro] exclusivamente. Restablece el conmutador a los valores
predeterminados.

1 Alterna la tecla de acceso directo del OSD entre [Ctrl]
[Ctrl] y [Blog Despl] [Blog Despl].

(] Pasa al primer puerto anterior accesible a partir del
Puerto actual.

(o] Pasa del puerto actual al primer puerto posterior

accesible.

(1

Pasa del puerto actual al dltimo puerto accesible de la
estacion anterior.

[

Pasa del puerto actual al primer puerto accesible de la
estacion siguiente.
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Richiama la modalita Commutazione automatica.
Quando la modalita commutazione automatica &
attiva, premendo [P] o facendo clic con il tasto sinistro
del mouse si mette in pausa tale modalita. Quando

la modalita commutazione automatica & in pausa,
premendo un tasto qualsiasi o facendo clic nuovamente
con il tasto sinistro del mouse si riattiva tale modalita.

[Bloc Num] +
[-Tol[Ctrl] +
[F12]

[A] [Invio]

[B] Attiva e disattiva il segnale acustico.

[Bloc Num] +
[-]o[Ctrl] +
[F12]

spaziatrice]

[Esc] o [barra

Esce dalla Modalita tasto di scelta rapida.

[F1]

Imposta il sistema operativo su Windows.

[F2] Imposta il sistema operativo su Mac.

[F3] Imposta il sistema operativo su Sun.

[F5] Esegue un ripristino di tastiera / mouse sul computer in
oggetto.

[H] Attiva e disattiva i tasti di scelta rapida.

[ID della porta] |Cambia I'accesso sul computer corrispondente a

[Invio] quell'lD della porta.
Tasto di scelta rapida destinato solo all'amministratore.
[R] [Invio] Ripristina i valori predefiniti delle impostazioni dello
switch.
Cambia i tasti di scelta rapida dell’OSD da [Ctrl] [Ctrl] a
m [Bloc Scorr] [Bloc Scorr] e viceversa
(] Richiama la modalita Passa a e passa dalla porta
corrente alla prima porta accessibile precedente.
(5] Richiama la modalita Passa a e passa dalla porta

corrente alla prima porta accessibile successiva.

(1]

Richiama la modalita Passa a e passa dalla porta
corrente all’'ultima porta accessibile della stazione
precedente.

[

Richiama la modalita Passa a e passa dalla porta
corrente alla prima porta accessibile della stazione
successiva.
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KL1508Ai/KL1516Ai KpaTtkoe pykoBoacTso nonb3osartens KVM-nepekniovatens Dual Rail ¢ XXK-gucnneem

0630p OsOPyAOBaHMﬂ o 4eroBeK 3aABuraeT caaam s 6OKOBbIE MOHTaXHbIE prOHLLITeI7IHbI nepekrioyarens Pa6oTa [F1] BLiBop onepaLnonHoii crcTemsl Windows.
I-06pasHble KPOHLUTENHbI, MOoKa hnaHLibl KPOHLITERHOB He KOCHYTCS! CTOVKW, MOCIe Yero . , . F2] BLIGOD ONEDALMONHON CUCTEMEr Mac

Bua cnepeam Moaynb XK-aucnnes NpUKpyumnBaeT -06pasHble KPOHLLTElHBI K CTOVIKe. Cuctembl KL1508Ai/KL1516Ai noaBgnmoT MOMy4MTb MIHOBEHHbIN ,u,/OCTyn K n+o6gmy . P pau| L .

1. BepxHss pydka 1. XK-aucnneit 3. Mocne Toro kak -06pa3Hble KPOHLLTEIHbLI 3aKpEMreHs, MONHOCTLI0 3aKPYTUTE BUHTbI ;ox)r,:,.béomfaplm;mgs:;gpeMﬂ cnocoGamm: py4HOi, akpaHHOE MeHio/rpachueckuii uHTepdeic [F3] Bbibop onepaunoHHoi cuctembl Sun.

g. mo,qynb XKK-pucnnes 2. BnemenTsl ynpasneHms XK-avcnnes nepeaHUX KPOHLLTEAHOB. . 3 ’ [F5] C6poc knaBuaTypbl/MbILLM Ha LieNIeBOM KOMMbIOTEPE.

. Mogynb knaeuartypebi 3. KHOMKa BKITIoUeHMS/BbIKouenns K- Mpumeyanue. OcTasbTe He MeHbLUE 5,1 CM C KaX/Joil CTOPOHbI A4S HaAnexaten BpyuHyto } V13MOHGRWE KNABAL ANA BLII0BA PEXKAMA KOMGHHALMA

4. HuxHsist pyyka avcnnes BEHTUNALMM, 1 HE MeHblue 12,7 cM c3aan Ans WHypa nuTaHus u kabens. [ins BbIGOpa nopTa Bpy4HY NPOCTO HAXMUTE NepekroyaTesb NopTa, COOTBETCTBYIOLLMIA [H] KREBALL

5. MiHaukaTop nuTaHns Tpebyemomy ycTponcTB -

4. O6nactb 0GHOBNEHNS NPOLLINBKMA i o peoy:! y ycTp Y. _

6. 3aaBkKa Pa3BNOKMPOBKM KNaBUaTyph P Cucrema ¢ oauHo4HOM CTaHuuen [MoenTudbmkatop |Mepeknioyermne Ha KOMMbIOTEP, COOTBETCTBYIOLLMI

7. 3agBwxka pasbnokuposku XK-gucnnes Bupg c3aam 1. BeinonxuTe 3asemnexHve KL1508A|/KL1516A|, NPUCOEOUHNB OANH KOHEL| 3a3eMNatoLLero OKpaHHOE MeHIo nopra] [Beoa] [laHHOMY UEHTUMKATOPY MopTa.

i NpoBoAa K KNieMMe 3a3eMIeHus, @ APYroit — K MPUroAHOMY 3a3eMIEeHHOMY NPeaMETY. . .

8. Jlanku moHTaxka B cTOViKe 1. Knemma 3asemnerust POBOA o APy PUrOAHOMY Y NbeAMery OKpaHHOE MeHIO NMpeacTaBnseT cobol OCHOBaHHIN Ha MEHIO METOZ, ynpaBneHus KomBuHauws knasuL TONbKO AN aaMUHUCTpaTopa.

9. Ci Mpumeyvanue. He nponyckanTte 3T0T wWwar. Hagnexallee 3asemneHne sawywaet .

. CeeToanoaHas noaceeTka 2. PasbeM nuTaHns 2 _ KOMMbIOTEPaMU 1 NEePEKIoYeHNst Mex/ay HUMW. Bce npolieaypbl HAUMHAIOTCS C MABHOTO [R] [Beog] Bo3BpalLaeT HacTpolikam nepeKiodaTens HadeHns
3. BuiKnioyaTenb NUTaHus YCTPOUCTEO OT NOBPEXACHNM, BLISLIBAGMBIX CKA4KaMIn HAMPSHKEHMSA MK 9KPAHHOTO MEHI0. [11st OTOBPaXEHst IMABHOTO dkpaHa ABaX/bl KOCHUTECH KNaBULLN BbI30BaA [Num Lock] +

Mopyne knasuatypel 4. Mopt LAN CTATMYECKMM JMEKTPUHECTBOM. 3KkpaHHOro MeHto. Mo ymMornuaHmio ucronbayetcs knasuwa [Scroll Lock]. Mpy xenanum ee [-] wrwm [Ctrl] M0 yMON4aHMIO.

1. Knasuatypa 5 Mopr PON 2. Ecnn TpebyeTcs yCTaHOBUTb BHELLHIOK KOHCONb, NOAKIIOUMTE KaBuaTypy, MOHUTOP 1 MOXHO NOMEHSITb Ha krasuidy Ctrl unm Alt. +[F12] m MepekntoyeHre KOMBMHALWIA KNABULL 9KPAHHOTO MEHIO

2. Taunan : MbiLLb K KOHCOSTbHLIM MOPTaM Ha 3afHei naHenu nepekrodarens. MopTsl 0603HaueHb! . mexay [Ctri] [CtrI] v [Scroll Lock] [Scroll Lock].

3. MOpT BHELUHei MbiLN 6. TopT MpRAAHOMO NOAKMIOHSHNS LBETaMM 1 3HaUKaMy ANs MAEHTUhUKaLMN. CBoaHas Tabnuua KOMOGMHALMI KnaBuL B

1 VHaMKaTOp MAEHTACMKALIAN CTaHLA 7. BbiGop nopTa nokanbHOW KOHCOmMu Mpumeyanme. ITOT LWwar Heobs3aTENEH. [—] bI30B pexunmMa nponycka v Nnepexoa ¢ Tekylero nopta

5 OBnacrs pr|60 2 CTaHL 8. Beibop KVM-nopra 3. [Ins KaXJOro YCTaHaBMNMBAEMOro KOMMbIOTEpa BOCTONb3yiiTech kaGernem Cat 5e/6, Bbi3oB pesima asTonepeksioveHns. B pexime Ha NpeaplAyLn 4OCTYNHBIN NOPT.

: p u 6 Goit i KVM- KVM-ka6 aBTONepeKsIloYeHUs HaxaTtue knasuwu [P] unu B
YTOGbI COEANHNTB IGO0 AOCTYMHBIN MOPT C COEAVHNTENBHBIM kabenem, bI30B PeXuMa Nporycka 1 Nepexoa ¢ TekyLLero nopta
6. MepekntoyaTens MHAVMKATOPOB hukcaumm u cbpoca & [—] - -
COOTBETCTBYIOLLIMM YCTaHaBIIMBAEMOMY KOMMbIOTEPY. LLien4oK NeBon KHOMKN MbILLIN NpYoCTaHaBNBaloT Ha crieflytoLLmii JOCTYMHbIV MOPT.
7. Kronkn v uHamkaTope! BeiGopa nopra Mpumeyanue. [1ns coeanHUTENBHOMO Kabens MakcuManbHoe NoaaepKusaeMoe [A] [Beog] aBTonepekntoveHne. Ecnu astonepeknioveHme
’ paccTosiHue cocTaensiet 50 MeTpos [Num Lock] + NPVOCTaHOBMNEHO, HaxaTune MoGoii kKnaBuLwn BL1308 pexwia nponycka u NepexoA ¢ TekyLLero

YCTaHOBKa OGOPyAOBaHMﬂ (=] 4. Mopkniounte coeanHuTenbHbin KVM-kabenb k komnbioTepy. Moaknounte pasbemsbl [-] vam [Ctrl] UK LENYOK NEBOIi KHOMKOM MbILLM MPOAOMKaeT i nopra Ha nocneAHi AOCTYMHbIM MOPT MPEABIAYLLIEN

MoHTax B cTaHOapTHOM CTOWKe CoeVHUTENBHOTO Kabensi K COOTBETCTBYIOLLMM NOPTaM yCTaHaBNWBaeMbIX KOMMbIOTEPOB. +[F12] aBTONEpeKioYeHe. CraHumm.

1. Moka ofuH YenoBeka CTaBUT NepeKmioyaTenb B CTONKY U yAEPXMBAET €ro Tam, BTOPOit 5. Mopgkntouunte kabenb LAN unu WAN k nopty LAN nepekniouatens KL1508AI/KL1516Ai. Bl T —, 1 BbizoB pE)!(MMa nponyf:Ka 1 nepexop ¢ T?Kyu.lero nopra
YernoBeK NPUKPYYNBAET NepeaHNe KPOHLUTENHBI K CTOMKE NPU MOMOLLW BUHTOB, HE 40 6. MoakiouuTe LWHYP NUTaHNSA K NEPEKITiouaTerio U NCTOUHMKY NepeMeHHOro Toka. = - Ha nepBbI AOCTYNHbLIV NOPT CneayoLen cTaHuuy.
KOHL|a 3aTarvBas ux. Mocne nopkntodeHus kabenen KL1508AI/KL1516Ai moxHo BkntovaTte nutaHue. Mocne [HSC] n Bbixoa 13 pexxvma KoMGUHaLWI KnaBuLL.

2. Moka nepBblii YENOBEK YAEPXKMBAET NEPEKOYaTeNb B BbIGPAHHOM NOMNOXEHUM, BTOPO BKIIOYEHMS NepeKiodaTersi MOXKHO BKIIOYaTb CEpPBEPbI. [Mpo6en]
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KL1508Ai/KL1516Ai KopoTtkuin nocibHuk kopuctyBada KVM-nepemukaya Dual Rail 3 PK-gucnneem

[-06pa3Hi KPOHLUTEHN Y BOKOBI MOHTaXHI KPOHLLTEVHM NepemMunkaya 33agy A0TH, [OKN = Bu6ip onepauiitHoi cuctemn Windows.

Or'nﬂn 06na‘qHaHH;l Q naHLi KPOHLUTEHIB He TOPKHYTLCS CTIKW, MICNSA YOro Npukpyyye M-o06pasHi KpOHLUTERHN P06°Ta . . . [F1] .p p pea—
Burnsap cnepeny Moayne PK-aucnnes 110 ik, Cuictemm KL1508Ai/KL1516Ai A03BONSIOTE OTPUMATH MUTTEBMUIA AOCTYN A0 Byrib-AKOTO [F2] BuGip onepauiiiHoi cuctemmn Mac.

. BepxHsi pydka 1. PK-pucnneit 3. Micnsi Toro sik M-06pasHi KPOHLLITENHI 3aKpinneHi, NOBHICTIO 3aKPYTiTh FBUHTW NEpeaHix KoMIToTepa CUCTEMN TPOMA CMIOCOGaMM: Py|HUIA, ekpaHHe MeHio/rpadbiuHmii iHTepdeiic Ta [F3] Bu6ip onepauinHoi cuctemm Sun.

. Moaynb PK-nylcnneﬂ 2. 3acobu kepysaHHsi PK-gucnnes KDOHLUTEMHIB. . . Crony<eHrs Knasiwl. [F5] CkuaaHHs knasiaTypu/mMuLLi Ha LiflbOBOMY KOMM'OTEPI.

Mogynb knasiaTypu 3 KHONKA VBIMKHEHHS/BMKHCHHS PK- Mpumitka. 3anuwTe He MeHLLe 5,1 cM i3 KOXHOTo GOKy Ans HaNEeXHOT BEHTUNSLi, Ta He . 4 -
- Hukust pyska ' nwcnnez MeHLLe 12,7 nosaay ANs WHYPY XUBNEHHs | kabenis. Py4nui H] 3miHa knasill ANS BUKNMKY PEXVAMY CrONyYeHsb
KnasiLu.

IHOMKaTOP XUBMEHHNA

. 3acyBka po36rnokyBaHHs knasiaTypu
. 3acyBka po36nokysaHHs PK-gucnnes
ByLuka Ans MoHTaxy y CTinui

4. ObnacTb OHOBIEHHsI Mikpornporpamu

Burnapa 33aay

©ONDUAWN

CucTtema 3 ofHiclo CTaHUi€t0
1. Bukonante 3asemnenHa KL1508Ai/KL1516Ai, npneaHasLum OOuH KiHELb 3a3eMnioBanbHOro
ApOTY A0 KNemun 3a3emneHHs, a iHWWiA — 40 NpuaaTHOro 3a3eMIIEHOro Npeamery.

[ins BUGOPY NopTy BPYYHY AOCTaTHLO HATUCHYTU NEpemMMKay NopTis, Lo BiAnoeigae
noTpiGHOMY NMPUCTPOLO.

EkpaHHe MeHI0

[Homep nopty]
[BBeneHHs]

[MNepemukaHHs Ha komn'toTep, WO Bignosigae
BBEEHOMY HOMEpY MopTY.

" Caitnonioase nincaiysats 1. Kn_ema 3a3eMIeHHs MpumiTtka. He nponycgame Lelt Kpok. HanexHe 3aseMneHHs J03BOMSE 3aXUCTUTU EkpaHHe MeHio fAense coﬁo}p 3aCHOBaHWI Ha MEHI0 METOf, KepyBaHHs Komn'loTepamm Ta [R] [BeenetHsi] gﬁghﬂa g:}:l:; 'GJK;aeﬂm;:'('g:ga;ﬁglﬂ?famae
2. THI310 XMBNEHHS MPUCTPIlt B MOLIKO/PKEHD, L0 BUHMKAIOTL Yepe3 nepenajay Hanpyru abo nepeMmuKaHHs Mk HUMK. YCi NpoLieaypy NOYNHAKOTLCA 3 FONOBHOTO €KPaHHOTO MeHto. 1ns [Num Lock] + A Y P
. 3. BUMMKa X1BNeHHs CTaTUHY eNeKTpuKy. ) . ) ) BiOBPaXeHHS! FOMOBHOrO EKPaHHOTO MEHIO [1Biui TOPKHITLCS KNaBiLLi BUKIMKY eKpaHHOTO [-] a6o [Ctrl] + SaMOBHYBAHHAM. -
Moayne knaBiaTtypu 4. Mopt LAN 2. Akwo Tpeba BCTAHOBUTYH 30BHILLHIO KOHCOSb, MIAKIIOYITH KNiasiaTypy, MOHITOP Ta MyLy MeHI0. 3a 3aMOBUyBaHHSIM BUKOPUCTOBYETLCS knasilua [Scroll Lock]. 3a GaxaHHsM ii MoxHa [F12] M MNMepemunkaHHsa cnonyyeHb Knasill eKpaHHOMo MeHIo
1. KnasiaTypa 5. Mopt PON [0 KOHCObHIX MOPTIB Ha 3aAHil naHeni nepemukaqa. MopTu nosHadeHi konbopamu Ta NOMIHSTI Ha Knasiluy Ctrl a6o Alt. Mix [Ctrl] [Ctrl] Ta [Scroll Lock] [Scroll Lock].
2.Taunan ) . 6. IMopT ripnsHAHOTO NIAKMIYEHHS 3Haukamm Ans inexTudikauli. i BUKNVK pexumy nponycKkaHHs Ta nepexig 3 NoTo4YHoro
3. MopT 30BHILIHLOI MULLI 7. Bubip nopTy nokanbHoi KoHcori MpumiTka. Lle kpok € HeoGOoB'A3KOBUM. . 3BeaeHa Tabnuus cnony4YeHb Knasilu [ MOpTY A0 MOMepEeaHLOro JOCTYMHOMO MOPTY.
4. IugvkaTop HOMepa CTaHuji 8. Bubip KVM-nopty 3. [Inst KOXHOro KOMM'IoTEPa, L0 BCTAHOBIIOETLCS, CkopucTaiTech kabenem Cat 5e/6, 106 - B -
5. O6nacTb BUGOPY CTaHUii nigkntounTn goctynHwii nopt KVM go 3’egHyBanbHoro kabenio KVM, wo Bignosigae Buknuk pexxumy aBTonepemukaHHsi. y pexumi -] VIKINK peXUMY NponyckaHHs Ta nepexia 3 noTo4Horo
6. Mepemukad iHankaTopis dikcalii Ta ckmaaHHa KOMITI0TepY, L0 BCTAHOBNIOETLCS. asTonepemukaHHA HatuckaHHA knagiwi [P] a6o nopry AO NEPLLIOTO ACCTYNHOTO NOPTY AAN!.
i MpumiTka. [Jns 3'eaHyBanbHOro kabento MakcumasbHa NigTpUMyBaHa BiACTaHb CTaHOBUTH KnauaHHsi J1IBOKO KHOMKOIO MULLI NPU3YNHAe BuKnvK pexxumy NporyckaHHs Ta nepexig 3 NoTo4HOro
7. KHonkw Ta iHgukatopu Bu6opy nopty P 50 MeTpiB.y pumy [A] [BBeaeHHs] |aBTONepemMmKaHHsA. AKLIO aBTo NepemMmkaHHs 11 nopTy 10 OCTaHHBOTO JOCTYMNHOO MOPTY NonepeaHbOol
4. Nigkniovite 3'eaAHyBanbHNI kabens KVM ao komm'toTepa. MigkmioviTs WwWrekepn E\]hzj;gol_[%ctl:ll]:- MPU3YNUHEHO, HaTUCKaHHs By/ib-kol knaBili abo CTaHL.
BCTaHOBHEHHﬂ °6naAHaHHﬂ (&) 3'eaHyBanbHOMO kabento [0 BiANOBIAHMX NOPTIB KOMIT KOTEPIB, WO BCTAHOBMIOKTLCS. F12 AoAaTkoBe KnauaHHsi NIBOK KHOMKOK MULLIT NPOAOBXYE BUKNIK PeXXMMY MPONYCKaHHs Ta Nepexid 3 NoTOYHOro
MoHTaX y CTaHAapPTHY CTilKy 5. Migkniouits kaGens LAN a6o WAN fio nopty LAN nepemmkada KL1508A/KL1516Ai. [F12] aBTonepeMMKaHHﬂ. : 1 MOPTY A0 NEPLIOrD AOCTYMHOO NOPTY HACTYMHOI
1. Mok ofHa NMIOANHA CTABMTb NepemuKkay Y CTiliky Ta TpUMae /oro Tam, iHLa MioauHa 6. MigknioyiTh WHYP XUBMEHHA A0 Nepemukada Ta fkepena 3MiHHOro CTpymy. [B] YBiMKHEHHS ab0 BUMKHEHHS cUrHanisatopa. cTaHLji.
NPUKPYYY€E NepeaHi KPOHLITENHN A0 CTIKW, 3aKPYYYHUM FBUHTU HE MOBHICTIO. Micns nigknioueHHs kaGenis KL1508Ai/KL1516Ai MoxHa YBIMKHYTU uBneHHs. Micns [Esc] abo BUXiz 3 PEXMMY CrOMYYeHb KITaBiL
2. Moku nepLua nognHa TpUMae nepemmkay y BUGpaHoOMY MoMoXeHHi, iHLwa MioanHa BCTaBNse BMUKaHHS! XWBMEHHs NepemMukada MoxHa BMUKaTh CepBepy. [MpoGin] Ase v Y )

KL1508Ai/KL1516Ai Guia de inicio rapido do comutador KVM com tela LCD e dois médulos retrateis KL1508Ai/KL1516Ai
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H¥ 2. Enquanto a primeira pessoa ainda segura o comutador no lugar, a segunda pessoa 3 [Esc] ou [Barra ]
R_eVIsao do hardware 0o desliza os suportes L nos suportes de montagem laterais do comutador pela traseira até Ope ra_gao ) ) o . de espaco] Sai do modo de teclas de acesso.
Vista frontal Moédulo LCD as flanges tocarem o bastidor, depois parafusa os suportes L ao bastidor. As instalacoes do KL1508Ai / KL1516Ai fornecem trés métodos para a obtencao de acesso - - - -
. ! i i instantaneo a qualquer computador em sua instalacao: Manual, interface de tela/interface [F1] Define o sistema operacional para Windows.

1. Alca superior 1. Monitor LCD 3. Quando os suportes L estiverem firmes, aperte os parafusos do suporte frontal. Insta qualq p C , - - -
2. Modulo LCD ZA Controles LCD Observacao: Deixe um espago de no minimo 5,1 cm em cada lado para uma gréafica e tecla de acesso. [F2] Define o sistema operacional para Mac.
3. Médulo de teclado 3: Botao Ligar/Desligar LCD ventilacdo adequada e no minimo 12,7 cm na parte traseira para os M | [F3] Define o sistemg lo;.)elracional para Sun.
4. Alca inferior 4. Divisdo de atualizacdo de firmware cabos anual ) ) . . (F5] Executa uma reinicializacao de teclado / mouse no
5. LED de energia . . Instalacio em estacio Gnica Para a selecao manual_ de portas, 5|mples_mente pressione o botao de selecdo de portas computador selecionado.
6. Trava do teclado Vista traseira < . §ao | ) que corresponda ao dispositivo que deseja acessar. [H] Muda as teclas de ativacdo do modo de teclas de acesso.
7 Trava da tela de LCD 1 Terminal de aterramento 1.Aterre o KL1508Ai / KL1516Ai conectando uma ponta do fio de aterramento a seu iDd a Mud d Jerte 31D
8. Alcas de montagem em bastidor 2. Tomada de energia terminal de aterramento e a outra ponta a um objeto aterrado adequado. Interface de tela Ent a porta J uda ? acesso para 0 computador correspondente a
9. Luz de iluminacdo de LED 3. Interruptor de energia Observacdo: Nao omita esta etapa. O aterramento adequado previne danos a unidade A interface de tela ¢ um método orientado a menus que possibilita lidar com operacoes [Num Lock] + [Enter] 3 porta. - —

: 4' Porta LAN resultantes de surtos elétricos ou de eletricidade estatica. de controle de computadores e comutacao. Todos os procedimentos comecam a partir da [-Jou[Ctrl] +  |[R] [Enter] Tecla de acesso exclusiva do administrador. Restaura as
Modulo de teclado 5 Porta PON 2. Se optar por instalar um console externo, conecte seu teclado, monitor e mouse tela principal da interface de tela. Para abrir a tela principal, toque na tecla de acesso da [F12] configuragdes do comutador para os valores padréo.
1. Teclado 5 sri nas Portas do Console localizadas no painel traseiro do comutador. As portas sao interface de tela duas vezes. A tecla de acesso padréo ¢ [Scroll Lock]. Vocé pode editar a Alterna a tecla de acesso da interface de tela entre [Ctrl]

: 6. Porta para conexao em série codificadas por cores e marcadas com um icone de identificacao. tecla d tedas Ctrl ou Alt fori (7] [Ctrl] e [Scroll Lock] [Scroll Lock]
2. Touchpad 7. Selecdo de porta do console local Observacio: Esta etapa é opcional ecla de acesso para as teclas Ctrl ou Alt, se preferir. .
3. Porta de mouse externo 8. Selecao de porta KVM q : q iver instaland b q Invoca o modo de troca de porta e muda da porta atual
4. LED de ID da estacdo ) 3. Para cada computador que estiver instalando, use um cabo Cat 5e para conectar todas Tabela de resumo de Teclas de Acesso (] para a primeira porta acessivel anterior a ela

’ N B as portas KVM disponiveis com um cabo adaptador KVM adequado para o computador :
5. Area de selegaq de estacoes o a ser instalado. Invoca o modo de comutacdo automatica. Quando o (o] Invoca 0 modo de troca de porta e muda da porta atual
6. LEDs de bloqueio e botdo de reinicializacao Observacao: A distancia maxima suportada para o cabo adaptador é de 50 m. modo de comutacdo automética estiver ativo, a tecla para a proxima porta acessivel.
7. Botdes e LEDs de selecao de portas 4. Conecte o cabo adaptador KVM no computador. Ligue is conectores do cabo adaptador [Num Lock] + [A] [Enter] [P] ou o botao esquerdo do mouse pausa a comutacao [ Invoca o modo de troca de porta e muda da porta atual
Instala 50 dO hardwa re as suas respectivas portas nos computadores a serem instaladqs. ) [-] ou [Ctrl] + automatica. Quando a comutacao automatica estiver 1l para a Ultima porta acessivel da estacao anterior.

l; ) - (c) 5. Conecte o cabo de LAN ou V\/~AN a porta de LAN do KL1508Ai / KL151 6Al.~ [F12] pausada, pressione qualquer tecla ou o botao es_querdo Invoca o modo de troca de porta e muda da porta atual

Montagem em bastidor padrao 6. Conecte o cabo de alimentacao ao comutador e a uma fonte de alimentacao. do mouse para continuar a comutacao automatica. (1 para a primeira porta acessivel da proxima estacao.
1. Enquanto uma pessoa posiciona e segura o comutador no bastidor, a segunda pessoa Apos ligar os cabos do KL1508Ai / KL1516Ai, vocé pode ligar o dispositivo. Quando (8] Liga e desliga os sinais acUsticos.

parafusa os suportes frontais ao bastidor sem apertar.

KL1508Ai / KL1516Ai 727 VRS54 R3tfisLCD KVM ko7 —

estiver ligado, vocé pode ligar os servidores.
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